Oryx Chassis - Sportsman - Savage Axis - SA - RH - FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and
speed when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent
upgrade for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in
getting into long-range shooting.

Attributes

¢ Name: Oryx Chassis - Sportsman - Savage Axis - SA - RH - FDE
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2010805
e Mfr. No.: 104226-FDE

¢ Color: FDE

¢ Hand: Right

e Make: Savage

¢ Model: Axis

¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 2.25kg
¢ Shipping height: 67mm
¢ Shipping width: 184mm
¢ Shipping length: 905mm
e UPC: 682157396566
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Sicherheitshinweise fur das Oryx Chassis
Sportsman Savage Axis SA RH

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung lhres Gewehrs zu verbessern und das SchieRen angenehmer und praziser zu
gestalten. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem neuen Chassis herausholen und sicher damit
umgehen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Chassis nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Schusswaffen vertraut sind.

¢ Verwenden Sie das Chassis ausschliel3lich fir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Chassis und alle Zubehorteile auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie das Chassis verwenden.

¢ Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften zum Schieen in Threm Land oder Ihrer
Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur kompatible AR15Griffe und Zubehoérteile, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

¢ Achten Sie darauf, dass der Schaft korrekt eingestellt ist, um eine optimale Ergonomie zu erreichen.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flussigkeiten, um Korrosion zu verhindern.

¢ Tragen Sie beim SchieRen immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Gehdrschutz und
Schutzbrille.

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und genehmigten Schielbereich schielRen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

[¢]

Entfernen Sie das vorhandene Schaftsystem von lhrem Savage Axis Gewehr.

Setzen Sie das Oryx Chassis vorsichtig auf den Gewehrrahmen.

Befestigen Sie das Chassis mit den mitgelieferten Schrauben und stellen Sie sicher, dass alles fest
sitzt.

Montieren Sie den gewahlten AR15Griff und stellen Sie sicher, dass er sicher befestigt ist.

o

[¢]

o

2. Einstellung des Schafts:

o Losen Sie die Schrauben am Schaft, um die Héhe und Lange anzupassen.
o Stellen Sie sicher, dass der Schaft bequem in lhrer Schulter sitzt.
o Ziehen Sie die Schrauben nach der Anpassung fest.

3. Zielvorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher entladen ist, bevor Sie es auf das Chassis setzen.
o Nehmen Sie eine stabile Standposition ein und richten Sie das Gewehr auf das Ziel aus.
o Atmen Sie tief durch und driicken Sie den Abzug sanft, um einen prazisen Schuss abzugeben.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle nicht mehr benétigten Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur
Elektro und Elektronikgerate.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle gefahrlichen Materialien ordnungsgemal entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstltzung bezlglich lhres Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu
Ihrem Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle und effiziente Unterstitzung zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit Ihrem Oryx Chassis ist von groBter Bedeutung. Indem Sie die oben genannten
Richtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und angenehme SchieBerfahrung zu
gewabhrleisten. Vielen Dank fir Ihr Vertrauen in unser Produkt!



Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH FDE
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH FDE. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your chassis. Please read this manual carefully before
use to familiarize yourself with the product and its safety features.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded when installing or adjusting the chassis.

¢ Use the chassis only for its intended purpose: to enhance the performance of your Savage Axis rifle.

¢ Keep the chassis out of reach of children and inexperienced users.

e Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

¢ If you experience any issues or concerns with the chassis, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the adjustable buttstock is securely locked in place before using the chassis.

When attaching AR15 grips or MLok accessories, follow the manufacturer's instructions to prevent
improper installation.

Avoid exposing the chassis to extreme temperatures or harsh chemicals that may cause damage.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with the chassis.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment before using the rifle.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis:

o Ensure your Savage Axis rifle is unloaded.

Remove the factory stock by unscrewing the action screws.

Align the action of your rifle with the Vshaped bedding of the Oryx Chassis.

Secure the action in place using the provided screws, ensuring they are tightened according to the
recommended torque specifications.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Adjusting the Buttstock:

o Loosen the adjustment knob on the buttstock.
o Slide the buttstock to your desired length of pull.
o Tighten the adjustment knob securely to lock the buttstock in place.

3. Attaching Accessories:

o For AR15 grips, follow the specific instructions provided with the grip for proper attachment.
o For MLok accessories, align the accessory with the MLok slots and use the included screws to
secure them.

4. Using the Chassis:

o Once installed, ensure the rifle is balanced and comfortable to hold.



o Take your position and adjust your sight picture to ensure accuracy.
o Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis in accordance with local regulations.
¢ If the chassis is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.
¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further support regarding your Oryx Chassis, please refer to the product packaging or the
official website for contact details. It is essential to have a point of contact for any safety concerns or questions.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and enjoyable experience with your Oryx Chassis.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Chasis Oryx Sportsman Savage Axis SA RH

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis Oryx Sportsman Savage Axis SA RH. Este chasis ha sido disefiado para proporcionar
una experiencia de tiro precisa y ergonémica. Para garantizar tu seguridad y la de los demas, es importante
seguir las pautas de seguridad incluidas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis y el rifle fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
¢ Inspecciona el chasis antes de cada uso para verificar que no haya dafos visibles.
Usa siempre proteccidén ocular y auditiva al disparar.

Nunca apunte el rifle hacia algo que no tenga la intencién de disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Verifica que el rifle esté descargado antes de instalar el chasis.

Asegurate de que todas las piezas estén correctamente ensambladas y ajustadas.

No uses el chasis con rifles que no sean compatibles.

Evita el uso del chasis en condiciones climéaticas extremas que puedan afectar el rendimiento.
No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Rifle:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en un area segura.
o Retira la culata de fabrica del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

2. Instalacion del Chasis:

o Coloca el rifle en el chasis Oryx, asegurandote de que esté alineado correctamente.
o Utiliza las herramientas adecuadas para asegurar el rifle al chasis.
o Verifica que todos los tornillos y componentes estén bien ajustados.

3. Ajuste de la Culata:

o Ajusta la culata segun tus preferencias de tiro.
o AsegUrate de que la culata esté firmemente asegurada antes de usar el rifle.

4. Uso del Chasis:

o Colécate detrds del chasis y toma una posicién estable.
o Alinea tu mira y asegurate de que el rifle esté en una posicién segura antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.



* No arrojes el chasis en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o distribuidor autorizado. Es
importante tener a mano la informacién de contacto para resolver cualquier duda o problema relacionado con el
uso de este chasis.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al utilizar cualquier equipo de tiro. Siguiendo estas
pautas, puedes disfrutar de tu Chasis Oryx Sportsman Savage Axis SA RH de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx
Sportsman Savage Axis SA RH

Introduction
Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman pour votre fusil Savage Axis. Ce guide de sécurité est concu pour

t'informer sur I'utilisation s(re et efficace de ton chassis. En suivant ces directives, tu peux maximiser ta
sécurité et celle des autres tout en profitant de ton expérience de tir.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Garde le chassis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifie régulierement I'état de ton chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Utilise uniquement des accessoires et des pieéces recommandés par le fabricant.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant |'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu installes le chassis, assuretoi que la zone est dégagée et que personne ne se trouve a
proximité.

Utilise des lunettes de protection et des protections auditives lorsque tu tires.

Assuretoi que le fusil est déchargé avant de procéder a l'installation ou a I'ajustement du chassis.
¢ Ne pointe jamais le fusil vers toi ou vers d'autres personnes, méme si tu penses qu'il est déchargé.
Respecte toujours les regles de sécurité de base concernant les armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis

o Retire la crosse d'origine de ton fusil Savage Axis.
o Fixe le chassis Oryx Sportsman en suivant les instructions fournies dans le manuel d'installation.
o Vérifie que le chassis est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

2. Ajustement de la Crosse

o Ajuste la crosse selon tes préférences pour un meilleur confort et une meilleure précision.
o Teste I'ajustement en positionnant ton ceil derriére la lunette et en prenant une image de visée.

3. Utilisation du Chassis

o Lorsque tu es prét a tirer, assuretoi que la zone est sécurisée et que tu as un bon soutien.
o Prends le temps de bien viser avant de tirer.
o Aprés chaque session de tir, nettoie le chassis et vérifie son état.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque tu n'as plus besoin du chassis, assuretoi de le jeter de maniére responsable.

* Ne jette pas le chassis dans les ordures ménageres. Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles
dans ta région.

¢ Si le chassis est endommagé, suis les directives locales pour I'élimination des matériaux en aluminium.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou a |'utilisation de ton chassis Oryx Sportsman, contacte le service
client du fabricant. lls pourront te fournir des conseils et des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton chassis Oryx Sportsman tout en garantissant ta sécurité et
celle des autres. Reste vigilant et tire de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio
Oryx Chassis Sportsman Savage Axis

Introduzione
Grazie per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman per il tuo fucile Savage Axis. Questo prodotto

progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, offrendo maggiore precisione e ergonomia. E importante
sequire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il telaio per segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle eventuali notifiche di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il telaio solo con fucili compatibili, come il Savage Axis.

Non utilizzare il telaio se presenta danni visibili 0 segni di usura.

Assicurati che il calcio sia regolato correttamente prima di utilizzarlo.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie quando utilizzi il fucile.

Non utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi.
o Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione del Telaio:

o Rimuovi il fucile dalla custodia e assicurati che sia scarico.

o Segui le istruzioni specifiche del produttore per rimuovere il calcio originale dal fucile.

o Posiziona il telaio Oryx Chassis sul fucile e allinea le viti di montaggio.

o Fissa il telaio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente.

3. Regolazione del Calcio:

o Regola il calcio in base alle tue preferenze personali per una vestibilita ottimale.
o Verifica che il calcio sia bloccato in posizione prima di utilizzare il fucile.

4. Utilizzo del Telaio:

o Posizionati in una posizione stabile e confortevole.
o Mira e fai fuoco seguendo le migliori pratiche di sicurezza e mira.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.



¢ Non gettare il telaio nella spazzatura domestica; verifica se ci sono centri di raccolta per materiali speciali

nella tua area.
e Assicurati che il prodotto sia completamente disassemblato e privo di componenti pericolosi prima dello

smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare le risorse disponibili presso il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni sul prodotto a portata di
mano quando richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai godere appieno delle prestazioni del tuo telaio Oryx Chassis
Sportsman in modo sicuro e responsabile.



Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH FDE

Bruksanvisning for sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH FDE. Dette produktet er designet for a gi deg
en optimal opplevelse nar du bruker din presisjonsrifle. For & sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og falg
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hgrselsvern og vernebriller under skyting.
Hold alltid vapenet rettet i en sikker retning.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og uerfarne personer.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og skyteomradet.

Folg alltid lokale lover og forskrifter for skyting og vapenbruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Kontroller at chassiset er riktig festet til riflen far bruk.

Unnga a bruke produktet med skader eller slitasje.

Juster kolben til din kroppstype for optimal passform og komfort.

Bruk AR15 grep og tilbehgr som anbefalt for & unnga ustabilitet under skyting.
lkke modifiser produktet pa noen mate som kan pavirke sikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av chassiset:

o Fjern den eksisterende stokken fra riflen.
o Plasser riflen i Oryx Chassis og fest den med de medfglgende skruene.
o Kontroller at alle festepunkter er stramme og sikre.

2. Juster kolben:

o Lgsne justeringsskruene pa kolben.
o Juster kolben til gnsket lengde og vinkel.
o Stram skruene for a sikre kolben i den gnskede posisjonen.

3. Bruk av tilbehor:

o Monter ARCA skinner og MLok tilbehgr som gnsket.
o Sgrg for at alt tilbehgr er sikkert festet far bruk.

4, Sikting:

o Nar du tar opp siktebilde, sgrg for at kroppen din er i en stabil posisjon.
o Hold riflen stgdig og unnga ungdvendige bevegelser.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
o Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av metall og plastmaterialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Oryx Chassis, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller produsent.

Avslutning

Vi haper at du far mye glede av ditt Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH FDE. Husk alltid & prioritere
sikkerhet og ansvarlighet nar du bruker produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Chwytu
Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup chwytu Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami
bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem. W razie zauwazenia uszkodzen nie uzywaj go.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg chwytu.

¢ Podczas strzelania zawsze stosuj ochrone stuchu i wzroku.

Nie uzywaj chwytu, jesli jestes pod wptywem alkoholu lub innych substancji odurzajacych.
Uzywaj tylko akcesoriéw zgodnych z modelem i marka chwytu.

Zachowaj ostroznos¢ podczas transportu broni z zamontowanym chwytem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Chwytu:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij oryginalny chwyt, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

Umies¢ Oryx Chassis na odpowiednim miejscu i zabezpiecz go zgodnie z instrukcjg montazu.
Sprawdz, czy chwyt jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

[¢]

o
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2. Uzytkowanie Chwytu:

o Przyjmij wygodng pozycje strzelecka.
o Uzyj regulowanego kolby, aby dostosowa¢ chwyt do swoich potrzeb.
o Zawsze miej na uwadze otoczenie podczas strzelania oraz stosuj sie do zasad bezpieczenstwa.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

e W przypadku utylizacji uszkodzonego lub niebezpiecznego produktu, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
odpowiedzialnymi za odpady.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, prosimy
0 kontakt z lokalnym przedstawicielem lub odpowiednimi stuzbami wsparcia.



Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i
zyczymy udanego strzelania!



Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH FDE

Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH FDE tuotteen kayttéoppaaseen. Tama opas tarjoaa
tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue nama ohjeet huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Tuotteen turvallisuus on ensisijainen huolenaihe. Varmista, etta kaytat Oryx Chassis tuotetta oikein ja
turvallisesti.

e Tarkista tuote saannéllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta vaurioitunutta
tuotetta.

¢ Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole leikkikalu, ja sen kaytté vaatii aikuisen valvontaa.

¢ lImoita viranomaisille kaikista epailyttavista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, etta kaikki asennusosat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Kayta vain suositeltuja lisdvarusteita, kuten AR15kahvoja ja MLoklisdvarusteita.

Varmista, etta saddettdva peraosa on oikein asetettu ennen ampumista.

Al3 yritd muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua. Muokkaukset voivat vaikuttaa tuotteen
turvallisuuteen ja toimintaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydskentelet puhtaalla ja tasaisella pinnalla.

o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

o Seuraa mukana olevia asennusohjeita huolellisesti.

o Kiinnita kaikki osat tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa osia.

2. Kaytto:

o Aseta kivaari tukevasti Oryx Chassis kasan taakse.

o S33ada perdosa mukautumaan omaan kayttémukavuuteesi.

o Varmista, ettd tahtain on oikein asetettu ennen laukaisua.

o Harjoittele ammuntaa turvallisessa ymparistdssa, jossa on riittavasti tilaa ja suojaa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparisténsuojeluohjeiden mukaisesti.
¢ Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, erityisesti sahkoisia osia.
¢ Ota yhteys paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota
tarvittavaa tukea ja vastata kysymyksiisi.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa, ja oikein kaytettyna Oryx Chassis tuote voi parantaa
ampumakokemustasi merkittavasti.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassi
Sportsman Savage Axis SA RH

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassi Sportsman Savage Axis SA RH. Detta chassi ar utformat for att ge en forbattrad
upplevelse vid skytte med ett precisionsgevar. For att sakerstalla en trygg och séker anvandning av produkten
har vi sammanstallt dessa sakerhetsinstruktioner. Vanligen 1as igenom dem noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera chassit noggrant for eventuella skador fore férsta anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte &r utbildade i saker anvandning av vapen.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Kontrollera att gevaret ar korrekt installerat i chassit innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du laddar eller avfyrar.

Anvand chassit endast med kompatibla tillbehdr (AR15grepp, ARCAskenor, MLoktillbehor).
Justera kolven noggrant for att sakerstalla en korrekt passform innan du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o

Ta bort det befintliga chassit fran ditt Savage Axisgevar.

Placera gevaret i Oryx Chassi och se till att det ligger korrekt i den Vformade baddningen.
Fast chassit med de medféljande skruvarna och kontrollera att allt sitter ordentligt.
Installera eventuella tillbehér (t.ex. AR15grepp) enligt tillverkarens instruktioner.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av chassit:

o Justera kolven for att passa din kroppstyp och skytteposition.
o Kontrollera att alla justeringar ar fasta innan du bérjar skjuta.
o Hall alltid gevaret i ett sakert 1age nar det inte anvands.

Avfallsinstruktioner

e Avlagsna alla batterier och elektroniska komponenter innan du gér dig av med produkten.

e Lamna chassit och dess komponenter till en auktoriserad atervinningsanldggning som hanterar
metallavfall.

e Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Oryx Chassi Sportsman Savage Axis SA RH,
vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi dnskar dig en saker och framgangsrik skytteupplevelse!



Navod k bezpecnému pouzivani Oryx Chassis
Sportsman Savage Axis SA RH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH. Tento produkt byl navrzen tak, aby
zlepsil presnost a ergonomii vasi pusky. Je dllezZité, abyste se seznamili s témito bezpecnostnimi pokyny, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze jste obezndmeni s funkcemi a ovladanim vaseho Oryx Chassis.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s jeho pouzivanim.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni nebo zavady vyrobek nepouzivejte a obratte se na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska spravné upevnéna v chassis.

o Ujistéte se, Ze je puska v bezpecném stavu (napf. prédzdnd) pfi montdzi a demontazi.
Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Nezamérujte pusku na lidi nebo zvirata, pokud nehodlate strilet.

Nenechavejte pusku bez dozoru, kdyZ je nabita.

Pfi stfelbé dodrzujte mistni zakony a predpisy.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace chassis:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a prislusenstuvi.
o Uvolnéte Srouby na originalni pazbé pusky a odstrante ji.

o Pfipevnéte Oryx Chassis k pusce podle pokynd vyrobce.

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby pevné utazeny.

2. Pouziti chassis:
o Nastavte pazbu na pozadovanou délku a Ghel pro maximaini pohodli.
o Pripevnéte pfislusenstvi (napf. AR15 Uchyty, ARCA listy) podle potreby.
o Pri zamérovani se ujistéte, Ze mate stabilni postoj a spravné uchopeni.

3. Udrzba:

o Pravidelné Cistéte a kontrolujte chassis, aby se zajistila jeho funknost.
o Pouzivejte doporucené Cistici prostfedky a techniky.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
e Pokud je vyrobek poskozen, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni Udaje pro bezpelnostni dotazy v EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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